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    Oversat fra engelsk af Thomas Munkholt

People'sPress


HVAD ER CHERUB?

CHERUB er en afdeling af den britiske efterretningstjeneste, MI5. Agenterne er mellem ti og sytten år gamle. CHERUB-agenter, også kaldet keruber, er typisk forældreløse børn, der er blevet fjernet fra diverse børnehjem og trænet til at arbejde undercover. De bor på CHERUB’s hemmelige faciliteter et sted i England.

HVAD NYTTER DET AT BRUGE BØRN?

Ret meget. Ingen forventer, at man sender børn ud på en undercover-mission, hvilket betyder, at de kan slippe af sted med en hel masse, som voksne ikke kan.

HVEM ER DE?

Der bor omkring 300 børn på CHERUB-området. De fleste bliver rekrutteret i alderen fra seks til tolv, og sommetider endnu yngre hvis de kommer ind sammen med en ældre søskende. De kan arbejde som agenter, fra de er ti, forudsat de gennemfører hundrede dages grundtræning.

Blandt de primære kvaliteter for en CHERUB-rekrut er høj intelligens og fysisk udholdenhed, foruden evnen til at arbejde under pres og tænke selvstændigt.

CHERUB-PERSONALE

På grund af de store landarealer, specialdesignede træningsfaciliteter og sin kombinerede funktion som kostskole og efterretningstjeneste har CHERUB rent faktisk flere ansatte end studerende. Det er alt fra kokke og gartnere til lærere, træningsinstruktører, sygeplejersker, psykiatere og missionsspecialister. CHERUB bestyres af lederen ZARA ASKER.

CHERUB T-SHIRTS

CHERUB-agenter bliver rangeret efter hvilken farve T-shirt, de går med hjemme på området. ORANGE er til besøgende. RØD er til børn, der bor på CHERUB, men er for små til at arbejde som agenter. BLÅ er til de børn, der er på CHERUB’s hårde hundrede dages grundtræningsprogram. En GRÅ T-shirt betyder, at man er godkendt til at tage ud på missioner. MØRKEBLÅ er belønning for at have gennemført en enkelt mission virkelig godt. Den SORTE T-shirt er den ultimative anerkendelse for en række fremragende præstationer. Når man trækker sig tilbage, får man den HVIDE T-shirt, som også bæres af de ansatte.


DEL 1


1. STRAF

Juli 2011

Tre kvinder sad forsamlet på lederens kontor på CHERUB-området. Persiennerne holdt den lave aftensol ude, og klimaanlægget kæmpede en drøj kamp mod højsommervarmen.

»Fortæl mig lidt om ham,« sagde Doktor D i en smældende newyorkeraccent, mens hun studerede et fotografi af en tolvårig dreng. »Han er en køn knægt. Har han en antydning af araber i blodet?«

Doktor D var klein og havde passeret de tres. Varmen til trods gik hun klædt i et skotskternet slag, kraftige grå strømper og knæhøje støvler. Hun lignede en gnaven sekretær, men faktisk var hun en højtstående agent i den amerikanske efterretningstjeneste.

Zara Asker var ligeledes spion, selvom hun heller ikke så sådan ud. CHERUB’s fyrreårige leder sad over for Doktor D med et billigt plastikur på armen og rester af sin søns aftensmad spildt ud over sin spadseredragt.

»Ryan blev optaget i CHERUB for 14 måneder siden,« forklarede Zara. »Hans bedsteforældre var en syrer, en tysker, en irsk kvinde og en pakistaner.«

Doktor D hævede et øjenbryn. »Det lyder som starten på en dårlig vittighed.«

»Ryan tilbragte det meste af sin barndom i Saudi-Arabien og Rusland. Hans far var geolog i olieindustrien, men problemer med druk og hasardspil førte ham ud i gæld, og han blev fundet død under nogle affaldssække. Ingen ved, om det var mord eller selvmord. Ryan kom til Storbritannien i 2009 sammen med sin mor og tre yngre brødre. Hun havde bluffet sig vej ind via et privat behandlingsprogram for en sjælden type kræft, men hun blev sparket ud, da hendes kassekredit løb tør. Immigrationsmyndighederne forsøgte at sende hendes familie tilbage til Syrien, men hun var for syg. Hun døde uden en klejne på lommen på et offentligt hospital og efterlod sig fire drenge under elleve år uden anden familie.«

»Er de alle her på CHERUB?« spurgte Doktor D.

Zara nikkede. »Vi opsplitter aldrig familier. Ryan er den ældste. Han har et par yngre tvillingebrødre, der snart fylder ti, og Theo på syv.«

»Du nævnte, at Ryan ikke har den store erfaring med missioner,« bemærkede Doktor D.

»Kun et par endagsopgaver,« sagde Zara. »Men han er ved at blive utålmodig, og den operation, du foreslår, burde fint ligge inden for hans formåen.«

Doktor D nikkede. Hun lænede sig frem og smed billedet af Ryan på et glassofabord. »Hvornår kan jeg få lov at møde ham?«
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Ryan var på vej tilbage fra atletikbanen og havde ingen anelse om, at man talte om ham. Der var bagende varmt, og han løftede op i sin grå T-shirt og brugte den til at tørre sved af ansigtet, så man kunne se hans tonede mavemuskler.

Den tolvårige var veltrænet uden at være kraftig. Han havde brune øjne, glat mørkt hår, der trængte til at blive klippet, og en ny sølvstik i øret. Ryan tog et par mundfulde vand fra en sløv drikkefontaine og gik de tre trin op til atletiktrænernes snuskede skur.

Der var halvmørkt indenfor, fordi den matterede rude var blevet dækket af en træplade efter nærkontakt med en fodbold. Der var ingen der, men lugten af trænerne hang stadig ved deres træningsdragter og mugne helårstøj, der var ophængt på knager.

En udklipsholder i vindueskarmen bugnede af mørnede skemaer. Man kunne bladre tilbage og aflæse fire måneders småforseelser, betalt med strafomgange på løbebanen.

En svedperle dryppede ned på A4-arket, da Ryan tog en kuglepen, der sad i en snor, og begyndte at udfylde felter på den første blanke side: Tidspunkt, dato, navn, agent-id, antal omgange løbet, begrundelse for straf.

Det sidste felt irriterede Ryan, og han var fristet til at skrive Ingen god grund.

Han kunne fint affinde sig med de hårde konsekvenser for brud på CHERUB’s regler, men at skulle løbe fem kilometer, fordi han havde fået et grineflip, var virkelig latterligt. Særligt eftersom andre, der havde gjort det samme, var sluppet.

»Skal du stå og fedte med den hele natten?« spurgte nogen irriteret.

Ryans tunge pusten betød, at han ikke havde hørt pigen i den røde CHERUB-trøje og de lyserøde Nikes komme ind. Modvilligt skrev han Grine i timen, signerede og rakte pigen tavlen.

»Værsgo,« sagde han vrissent.

Ryan luntede ned ad grusstien mod den otte etager høje hovedbygning. Området var dødt her om sommeren, for de fleste af børnene var på CHERUB’s sommerlejr. En elevator førte ham op på syvende, men han drejede fra, inden han nåede sit værelse, for at få noget at drikke i tekøkkenet.

»Ryan, du stinker!« stønnede Grace og viftede sig foran næsen, da han klemte sig forbi.

Grace var på Ryans alder, men et helt hoved lavere. Hendes bedste veninde Chloe sad i bare ben på køkkenbordet mellem en mikrobølgeovn og tre dessertglas, der var ved at blive fyldt med trifli.

Stemningen var lidt akavet, for Grace var det tætteste, Ryan nogensinde havde været på at få en kæreste. En hel weekend havde de holdt hånd og siddet i pinlig tavshed, men det var endt med, at Grace havde kylet en portion makaroni med ost efter ham.

»Kan ikke gøre for det,« forklarede Ryan. Han tog et stort glas fra skabet og fyldte det med isterninger fra automaten i køleskabet. »Strafomgange. Og så i den her forbandede varme.«

Grace betragtede nysgerrigt Ryan, mens han tog en flaske Pepsi light fra køleskabsdøren og hældte den over isen. Han bællede sodavand i sig, og Grace knuste et par vafler og spredte krummerne over vaniljecremen i dessertglassene.

»Det ligner dig ikke, Ryan,« sagde Chloe drilsk. »Du er ellers altid sådan en artig dreng.«

»Det var Max Blacks skyld,« sagde Ryan og bøvsede.

»Klamme svin!« protesterede Chloe.

»Vi havde matematik med mr. Bartlett,« begyndte Ryan. »Bartlett forlod klasselokalet for at hente noget. Max og Katilyn havde skændtes i hele første frikvarter. Katilyn kaldte Max for en mongol. Og … I ved godt, hvordan appelsiner bliver helt runkne, når de bliver for gamle, ikke?«

Pigerne var uforstående over for historiens drejning, men nikkede alligevel.

»Max har uanede mængder ragelse i sin rygsæk,« sagde Ryan. »Jeg mener, han har haft den samme skoletaske i årevis, og jeg tror ikke, han har tømt den en eneste gang: snotklude, sure sokker, dryppende fyldepenne. Dybt sundhedsskadeligt. I hvert fald rodede han i sin taske og fandt en rynket gammel appelsin frem, omtrent på størrelse med en bordtennisbold. Og så kastede han den virkelig hårdt efter Katilyn.

Hun nåede lige at undvige, men faldt ned fra stolen og slog hovedet ind i skrivebordet bagved. Appelsinen susede videre og ramte hanken på mr. Bartletts kop på skrivebordet. Max’ kast var så hårdt, at den indtørrede appelsin eksploderede, og kruset snurrede rundt om sig selv og væltede.

Earl Grey-te, næsten en fuld kop. Det var overalt. Ud over alle Bartletts papirer. Og skrivebordsskuffen stod åben, så dér løb det ned: hullemaskine, klipsemaskine, lommeregnere, kvadratpapir og stilehæfter. Så kom Bartlett tilbage. Katilyn hylede og viftede med armene og skabte sig åndssvagt, han begyndte at skrige Max ind i ansigtet.«

Chloe og Grace levede sig ind i historien, og Ryan begyndte at slappe af. Det var første gang, han havde talt med nogen af dem, siden makaroni-hændelsen seks måneder tidligere.

»Der kom damp ud af ørerne på Bartlett, og han gik helt amok,« sagde Ryan. »Han gav Max hundrede strafomgange og sendte Katilyn til skolesygeplejersken. Han sagde, at vi skulle falde ned, men jeg kunne ikke stoppe. Jeg sank og forsøgte at holde masken, men Alfie og jeg var lige ved at pisse i bukserne af grin. Så Bartlett sparkede os begge to ud på gangen og gav os hver fem kilometers stroppetur.«

»Strengt,« sagde Grace og pyntede desserterne med dåseflødeskum og Maltesers. »Bartlett er ellers altid så rolig. Jeg kan ikke huske, at han nogensinde har hævet stemmen.«

Ryan hældte mere Pepsi over isterningerne. Chloe lagde ansigtet i alvorlige folder: »Nå, men jeg synes ikke, det er spor sjovt. Katilyn fik tre sting i hovedet.«

Det kom bag på Ryan. »Seriøst? Max er en idiot. Han ved aldrig, hvornår han skal stoppe.«

Chloe hævede et øjenbryn og skraldgrinede. »Jeg fik dig, Rybo.«

Ryan rystede på hovedet og smilede lettet. »Jeg ville have sagt: Hendes hoved rørte nærmest ikke bordet. Stik mig et par Maltesers. Hvem er den tredje trifli til?«

»I hvert fald ikke dig,« sagde Grace og hældte lidt af de brune chokoladekugler ud i Ryans fremstrakte hånd.

Ryan smed seks Maltesers i flaben og knasede dem, tog sit halvtomme glas fra bordet og begyndte at gå.

»Hey,« råbte Chloe. »Hvor tror du, du skal hen?«

Ryan kom tilbage til døråbningen og så Grace pege på Pepsiflasken.

»Hvad døde din sidste tjener af?« spurgte hun. »Sæt den tilbage i køleskabet.«

Ryan kom modstræbende tilbage. Han var dødtræt, og pigerne havde selv sat en masse ting frem på bordet.

»I dør ikke af at skulle sætte en enkelt flaske på plads,« sagde Ryan.

»Men det gør du, hvis ikke du gør det,« sagde Chloe og hoppede ned fra skabet. Hun havde bare tæer, og Ryans øjne sad klinet til hendes lakerede tånegle, da han åbnede køleskabsdøren og satte Pepsiflasken på plads.

Hvis han havde kigget den anden vej, havde han måske opdaget Grace, inden hun trak ud i hans shorts og fyrede et ordentlig skud flødeskum ned mellem ballerne.

»Ydrk, der er helt svedigt dernede,« råbte Grace og holdt sig for øjnene, mens drivgassen i dåsen hvæsede.

Ryan forsøgte at bakke tilbage, men Chloe pressede imod køleskabsdøren og klemte ham fast, til dåsen udåndede.

»Kameratelefon, kameratelefon!« sagde Grace.

Chloe slap køleskabsdøren, og den tomme dåse landede skramlende på gulvfliserne. Idet Ryan rettede sig op, smækkede Grace ham i bagdelen, og flødeskummen sprøjtede ud af hans shorts. Et iPhone-kamera lynede.

»Psykopater,« råbte Ryan. »Hvorfor gjorde I nu det?«

»For sjovs skyld og narrestreger,« sagde Grace.

Det andet billede var det bedste, for her kunne man se Ryans ansigt fanget midt mellem latter og raseri, mens flødeskummen drev fra hans shorts og dryppede ned ad lårene. Det tredje viste Ryan, der kastede sig frem mod iPhonen, mens Grace lænede sig ind i billedet med et vanvittigt grin og tommelfingrene i vejret.

»Bare vent,« råbte Ryan og vraltede hen mod sit værelse, som om han havde skidt i bukserne. »I kan begge to vente jer.«

»Ja, vi er virkelig bange, Rybo,« råbte Grace og hylede af latter.

De vidste begge to, at han hadede at blive kaldt for Rybo.

»Rybo, Rybo, Ryboooo!« sagde Chloe og fik det til at lyde som et kampråb til en fodboldkamp.

Ryan smækkede døren til sit værelse og låste, så pigerne ikke kunne komme ind.

Hvis hård træning og straffe var bagsiden af at være CHERUBagent, så var værelserne det største frynsegode. Ryan havde god plads, og der stod en lædersofa og et fjernsyn til den ene side og et minikøleskab og en mikrobølgeovn til den anden. Hans seng var en dobbelt, og ved vinduet stod et stort skrivebord med bærbar og skolebøger på.

Han ville ikke have, at flødeskummen, der løb ned ad hans ben, endte på gulvtæppet, så Ryan tog tre lange skridt og smuttede ud på badeværelset. I stedet for at grise på gulvet trådte han ind under bruseren med alt tøjet på. Hvis der blev noget fnadder tilbage i badekarret, ville det blive skyllet væk, når han tændte for hanen.

Ryan trak tennisskoene af og tændte for bruseren. Han klædte sig af, mens vandet blev varmt, og lod det svedige, flødeskumsindsmurte tøj ligge i strømhvirvlen omkring afløbet og blive skyllet igennem.

Hans T-shirt klistrede og satte sig fast halvvejs over hovedet, netop som telefonen ringede.

»Røvbolle!«

Der sad en fastnettelefon på væggen ved siden af toilettet. Ryan overvejede, om han skulle tage den. Det var formentlig Grace og Chloe, der ringede for at drille, men det kunne også være noget vigtigt. Han var lige ved at glide, da han tog røret med den snoede ledning.

»Ryan, det er Zara.«

Det gibbede i Ryan. Lederen ringede kun personligt til agenter, når det var alvor, som for eksempel angående en vigtig mission eller ballade af den slags, der indebar straffe, der var meget hårdere end løbeture. Det var svært at høre, så han lukkede for bruseren med foden, der stadig sad i en drivvåd sok.

»Vil du mig noget?« spurgte Ryan nervøst, mens hans hjerne overvejede mulige svar.

»Ja, lige netop dig,« sagde Zara. »Jeg sidder her sammen med to personer, der gerne vil møde dig.«


2. KLAN

Ryan var ikke udpræget et rodehoved, men alligevel, man kunne altid kunne finde noget bedre at bruge sin fritid på end at rydde op sit værelse. Han lod sit løbetøj ligge og gære i badekarret, tog et skud deodorant, redte sit hår og skyllede mund. Så gik han på jagt i tøjbunkerne under sin seng, til han fandt rent undertøj, en ren grå CHERUB-trøje og kakishorts.

Inden Ryan gik ud, overvejede han, om han skulle tage ørestikken ud. Den var blev skudt i weekenden forinden, og han havde håbet, den ville få ham til at se sejere og mere rebelsk ud. Men hver gang han gik ud, blev han enormt selvbevidst og havde det, som om alle gloede på ham og syntes, at han lignede en nar.

Ryan valgte at lade den sidde i, for Zara ventede, og øret blev ekstremt ømt, når man pillede ved den.

Foran fløjdørene, der førte ind til lederens kontor, tog Ryan en dyb indånding og bemærkede, at han rystede på hænderne. Det kunne enten være ballade eller den rigtige mission, han havde hungret efter, siden han afsluttede grundtræningen for otte måneder siden.

»Der har vi jo hædersgæsten!« sagde Zara og rejste sig fra sofaen.

Kontoret var højloftet. I den ene ende stod et stort vinklet skrivebord og arkivskabe og i den anden lædersofaer foran en pejs. Ryan satte pris på klimaanlægget, da han trådte indenfor.

Zara rejste sig og præsenterede Ryan for en hamrende smuk kvinde i begyndelsen af tyverne. »Jeg tror ikke, du nogensinde har mødt Amy Collins?«

Ryan blev helt rundt på gulvet, da Amy gav ham hånd. Hun havde lyst skulderlangt hår, et perfekt ansigt, frække bryster, en guddommelig solbrun krop og antydningen af en g-streng over bukselinningen på et par stumpe cowboyshorts.

»Hej,« sagde Ryan.

»Fed ørering,« sagde Amy. »Jeg har læst meget om dig, og det er hyggeligt endelig at møde dig.«

»Hej,« gentog Ryan, mens hans hjerne blev til grød. Det gav et sæt i ham, da Zara lagde en hånd på hans skulder.

»Ryan, du ser meget nervøs ud,« sagde Zara. »Vi bider ikke, det lover jeg.«

Ryan var pinligt berørt over, at hans sindsstemning skinnede så tydeligt igennem.

»Amy er tidligere CHERUB-agent,« forklarede Zara. »Hun stoppede i 2005, og hun har for nylig taget et job i Dallas ved TFU – en ny international specialenhed under dr. Denise Huggans ledelse.«

Kvinden i kappen rejste sig, men selv i højhælede støvler nåede hun kun Ryan til lige over øjnene.

»Hyggeligt at møde dig, dr. Huggan,« sagde Ryan høfligt og klemte den benede hånd, der var spækket med antikke sølvringe.

»Kald mig endelig Doktor D,« svarede hun i en skærende newyorkeraccent. »Det er det eneste navn, jeg reagerer på.«

»Sid ned, Ryan,« sagde Zara, mens Doktor D lo skingert. »Amy og Doktor D har fuld sikkerhedsgodkendelse, så du kan tale frit om din træning og erfaringer som CHERUB-agent.«

Ryan satte sig på lædersofaen ved siden af Amy og kastede et blik på de sagsakter og dokumenter, der lå spredt ud over sofabordet. Han bed særligt mærke i en af de røde mapper, hvori CHERUB-agenter modtog missionsbriefinger.

»Skal jeg endelig have en rigtig mission?« røg det ud af ham.

Zara lo. »Ja, endelig. Det har gået dig lidt på, har det ikke?«

Ryan følte sig flov, da Amy og Doktor D også grinede med.

»Jeg ved nøjagtigt, hvordan Ryan har det,« sagde Amy forstående. »Man afslutter grundtræningen og synes selv, man er en fandens karl, men man mangler stadig at bevise det i den virkelige verden.«

»Præcis,« sagde Ryan. »Og nogle af dem, jeg var i grundtræning med, har allerede haft store missioner, mens jeg har trillet tommelfingre herhjemme i otte måneder og spekuleret på, om personalet i missionskontrollen har glemt, at jeg eksisterer.«

»Jeg ventede også otte måneder på min første store mission,« sagde Amy og smilede over sammenfaldet.

»Problemet er, at man aldrig har de rigtige agenter,« forklarede Zara. »For eksempel havde jeg en virkelig dygtig agent, der taler urdu og pashto, der sad og ventede i over et år. Nu er han endelig taget på mission, og en uge senere måtte jeg takke nej til en opgave, der havde passet ham perfekt.«

»Jeg forstår det godt,« sagde Ryan. »Det er ikke for at brokke mig eller noget.«

»Det ved jeg udmærket,« sagde Zara varmt. Hun tog en slurk kaffe og skiftede emne. »Doktor D er leder af en ny international specialenhed kaldet TFU, hvilket står for Transnational Facilitator Unit, en gruppe med fokus på tværnationale facilitatorer eller mellemmænd. Gruppen er relativt lille, men den er finansieret af den amerikanske regering og får støtte af agenter og ressourcer fra allierede lande, heriblandt Storbritannien.«

Amy bemærkede Ryans forpinte ansigtsudtryk. »Har du nogen anelse om, hvad en tværnational facilitator er?« spurgte hun.

»Ikke rigtigt.«

Doktor D lo hvinende. »Det har ingen!« sagde hun. »Heller ikke halvdelen af mine chefer i Washington. Dybest set handler det om, at vi har nogle terrorister, der vil sprænge ting i luften. Og vi har organiserede kriminelle som den italienske mafia eller den japanske yakuza. Men endnu højere oppe i kransekagen sidder de tværnationale mellemmænd. De er velhavende, velorganiserede, og de driver illegale transport- og smuglernetværk, eller trafficking, der muliggør global kriminalitet.«

»Lidt som en kurertjeneste for de onde?« spurgte Ryan.

»Det er en fin måde at beskrive det,« sagde Amy. »En tværnational facilitator kan være en eller to individer med gode kontakter eller en større organisation med egne transportnetværk og magtfulde politiske venner. Det, der kendetegner en facilitator, er evnen til at bringe kriminelle operationer i forskellige dele af verden sammen.

De forbinder måske en narkoproducent i Sydamerika med en gadebande på Filippinerne eller sælger falsk medicin produceret i Indien til en korrupt embedsmand i sundhedsvæsnet, der står for at håndtere et sygdomsudbrud i Afrika.«

Doktor D overtog forklaringen fra Amy. »Problemet for politimyndigheder og efterretningstjenester er, at de tværnationale mellemmænd næsten altid har base i fattige og korrupte lande, der ikke har ressourcerne eller retssystemet til at håndtere dem.

De tjener styrtende, men er praktisk taget urørlige. TFU er den første specialenhed, der går efter dette øverste lag af den organiserede kriminalitet.«

»Interessant,« sagde Ryan og kiggede på Amy. »Og du arbejder også for TFU?«

Amy nikkede. »Jeg boede i Australien indtil for seks måneder siden, men nu er jeg tilknyttet TFU’s hovedkvarter i Dallas. Vi er et lille hold med begrænsede midler, men Doktor D har rekrutteret nogle fremragende folk fra hele verden, og vi er allerede lykkedes med nogle ting.«

»Og nu har vi fået et spor til den største facilitator af dem alle,« sagde Doktor D dramatisk.

»Hvem er det?« spurgte Ryan.

»Gruppen kendes bedst som Aramov-klanen,« forklarede Doktor D. »De har base i Kirgisistan i Centralasien. Kernen i deres operation er en flåde på 70 transportfly. De fragter en del lovlig last, men de store penge tjener de på trafficking: narko, våben, dyre kopivarer og illegale indvandrere.«

»Hvorfor kan I ikke stoppe dem, når de har så mange fly?« spurgte Ryan. »Send et par dronefly til Kir… Kirgi… Altså Kirgist-hvad-det-nu-end-var og spræng deres fly i luften.«

Doktor D lo. »Gid det var så let. Aramov-klanen har indflydelsesrige politiske kontakter. Alle ved, hvad de har gang i, men Kirgisistan ligger i den politisk anspændte bufferzone mellem Kina og Rusland.

Irena Aramov har i 20 år bestukket russiske og kinesiske politikere, militærfolk og bureaukrater. Hvis Amerika eller Europa greb ind over for Aramov-klanen i Kirgisistan, ville det forårsage en kæmpe politisk krise med Rusland og Kina.«

Ryan anede ikke, hvor man fandt Kirgisistan på et kort, men han havde forstået tilstrækkeligt af, hvad Doktor D og Amy havde forklaret, til at komme med endnu en kommentar:

»Den eneste måde at knække Aramov er altså at infiltrere netværket og ødelægge det indefra?«

»Det er korrekt,« sagde Doktor D muntert. »Du, Ryan, jeg har en virkelig positiv følelse omkring din aura. Jeg fornemmer, at vi kommer til at arbejde så fint sammen.«

Ryan bemærkede Amy og Zara udveksle blikke. Doktor D var tydeligvis en særling.

»Hvad er så min rolle?« spurgte Ryan.

Amy lænede sig frem, vendte sig om mod Ryan og forklarede: »For tre uger siden opsnappede CIA’s overvågningsposter i Afghanistan en krypteret telefonsamtale mellem Aramov-klanens hovedkontor i Kirgisistan og en kvinde ved navn Gillian Kitsell, der bor i Santa Cruz i Californien. Det er usædvanligt for kriminelle at kommunikere internationalt via krypteret telefon.«

Ryan vidste hvorfor og brød ind for at vise det: »Fordi det kodede signal i sig selv er suspekt. Samtalen må enten have været virkelig vigtig eller en fejl.«

»Præcis,« sagde Amy.

»Hvad blev der sagt?« spurgte Ryan.

»Ja, gid det var så let, Ryan!« lo Amy. »Aramov-klanen benytter en sofistikeret krypteringsalgoritme. Den er ubrydelig, medmindre man tilfældigvis har otte måneders fri adgang til en supercomputer til hundrede millioner dollars. Men FBI er begyndt at overvåge Gillian Kitsells hjem og arbejdsplads. Vi er kommet frem til, at hun formentlig i virkeligheden er Galenka Aramov. Hun er klanoverhovedet Irenas datter, men er ikke i kontakt med familien.«

Ryan tyggede lidt på det. »Hvis de er fremmede for hinanden, ved datteren måske ingenting om familiens affærer.«

»Muligvis,« medgav Amy. »Men Gillian Kitsell ejer og driver et selskab i Silicon Valley, der har specialiseret sig i avanceret databeskyttelse og krypteringssystemer. Så selvom Kitsell stort set intet ved om klanens daglige gøren og laden, så har hun næsten helt sikkert den tekniske viden, der ville gøre os i stand til at afkode Aramov-klanens e-mails og telekommunikation.«

»Det skal gøres med museskridt,« forklarede Doktor D. »Hvis klanen får den mindste mistanke om, at Gillian Kitsell bliver efterforsket, ændrer de koder og arbejdsmetoder på stedet. Gillian har en tolvårig søn ved navn Ethan, og din opgave er at blive hans nye bedste ven.«

»Ved Ethan, hvem hans mor i virkeligheden er?« spurgte Ryan.

»Vi er ikke sikre,« sagde Doktor D. »Men de bor i et hus til otte millioner dollars lige ned til stranden, og de har ingen tjenestefolk.«

Ryan nikkede. »Rige folk gør ikke selv rent på badeværelset, medmindre de skjuler et eller andet.«

»Du vil skulle arbejde sammen med Amy og en TFU-agent ved navn Ted Brasker,« sagde Doktor D. »Ted bliver din far, Amy din halvsøster.«

»Hvis du altså føler dig klar til missionen,« sagde Amy.

»Selvfølgelig gør jeg det,« sagde Ryan glad. »Hvornår flyver vi?«


3. NING

Seks uger senere, Dandong, Kina

Der var mange ting, Fu Ning hadede ved sit liv, men hun elskede at tage puden op over hovedet og putte sig ind til væggen, når vækkeuret ringede. Hun forestillede sig at have en sonde med mad i armen og et rør i numsen. Så ville hun blive liggende i sengen for evigt: aldrig mere læse lektier, aldrig få skældud for at dovne, aldrig skulle høre sine forældre skændes.

Men hvis Ning ikke kunne ligge og hygge sig for evigt, ville hun nøjes med ti minutter ekstra i sengen og droppe det obligatoriske bad klokken seks.

»Vågn op, solen skinner,« hvinede hendes værelseskammerat Daiyu muntert, da hun trådte ind.

Daiyu var tynd som en piberenser og med sine elleve år lige så gammel som Ning. Hun havde en lyserød Hello Kitty-badekåbe på, og hendes hår dryppede. Hendes anden bofælle, Xifeng, fulgte lige bagefter og kastede let sin toilettaske hen på Ning.

»Vil du have, at den gamle havheks skal komme ind og kritisere, at vi roder?«

»Skrid med jer,« sagde Ning og trak dynen tættere til.

»Kan vi ikke have bare én dag, uden at du skal lave ballade?« spurgte Xifeng og tog en børste fra metalskabet ved siden af sin smalle seng. »Du kommer til at fortryde. Det skal miss Xu nok sørge for.«

»Miss Xu kan rende mig,« råbte Ning. »Jeg trænger til at sove.«

Xifeng og Daiyu sad på kanten af deres senge som spejlbilleder af hinanden, mens de redte deres fugtige hår og trak i skoleuniform.

»Jeg lærte de europæiske hovedstæder og deres indbyggerantal udenad i går aftes,« sagde Daiyu og trak en kraftig hvid strømpe op til knæet. »Vil du høre mig?«

Xifeng havde klæbehjerne og elskede at gribe sin bedste veninde i en fejl. »Frankrig,« sagde hun.

»Paris,« svarede Daiyu. »2,2 millioner mennesker.«

»København?«

»København, København …« sagde Daiyu og trommede pegefingeren mod et smilehul. »Du må ikke sige det! Jeg ved det godt … Danmark, 670.000 indbyggere.«

»Nej, dumme!« sagde Xifeng glad. »550.000. Moldova?«

Elleveårige børn i Kina skal lære tusindvis af småting udenad som forberedelse til optagelseseksamen til mellemskolen: europæiske hovedstæder, kinesiske provinser, revolutionens lederes fødselsdage, kemiske sammensætninger. En høj karakter kunne give adgang til en elitemellemskole og bane vej til et godt gymnasium og et førende universitet.

Daiyu kendte svaret på Moldova og smilede. »Hovedstaden er Chisinau, 670.000 indbyggere. Din tur: Bosnien-Hercegovina?«

Xifeng svarede øjeblikkeligt: »Alt for let! Sarajevo, 500.000.« Så lænede hun sig frem og prikkede Ning i ryggen. »Ning, miss Xu æder dig levende.«

»Fanden tage den lede tudse,« sagde Ning begravet under dyne og pude. »Hvorfor så bange for en gammel kone?«

Xifeng var ved at blive sur. »Hvis miss Xu kommer herind, går det ud over os. Stå så op.«

Ning vendte sig væk fra væggen og skærmede øjnene mod morgenlyset. »To minutter mere,« stønnede hun.

»Jeg vil ikke længere have skylden for det,« sagde Daiyu og rejste sig beslutsomt. Hun gik hen mod døren, stak hovedet ud i en lang gang og råbte højt for at overdøve de piger, der løb frem og tilbage mellem fællesbruserne og deres værelser. »Miss Xu. Fu Ning vil ikke stå op igen i dag.«

En chokeret Ning sprang frem fra dynen. Nu var de gået over stregen: Pigerne havde aldrig været veninder, men at stikke var alligevel et nyt lavpunkt.

»Hvad har jeg nogensinde gjort dig?« råbte Ning.

Ning var stor af sin alder. Hun var ikke tyk, men vejede formentlig lige så meget som sine to fjerlette bofæller til sammen. Daiyu følte sig truet og løb ud i gangen, men Xifeng stod fast og satte hænderne i siden.

»Vi er trætte af dig,« råbte Xifeng. »Du spiller for høj musik i dine hovedtelefoner, når vi forsøger at læse lektier. Du får os i problemer, når du spiser på værelset og griser til.«

Ning rejste sig op fra sengen, et helt hoved højere end Xifeng. Ning havde et kønt ansigt, men de brede skuldre og muskuløse arme gav hende et maskulint udseende, som hun var selvbevidst omkring.

Xifeng frygtede at få én på lampen, men var fast besluttet på at sige sin mening. »Mr. Fang siger, at vi har kollektivt ansvar. En klasse kan aldrig være stærkere end den svageste elev.«

Ning stønnede frustreret. »Lad nu være at lire de dumme slogans af,« råbte hun. »Du tror, du er så smart, fordi du kan lære udenad, men har du nogensinde prøvet at tænke selv? Det er spild af tid at proppe hovedet med fakta blot for at komme ind på en skole, hvor man så kan få lov at arbejde endnu hårdere. Klasse-stolthed, skolestolthed, national stolthed. Det er alt sammen en omgang bræk.«

Xifeng kunne ikke have set mere chokeret ud, om man så havde klippet hendes næse af. »Samfundet fungerer, så længe folk indordner sig under reglerne. Uden regler hersker der anarki.«

Ning lo, stillede sig helt tæt på Xifeng og slog et revolutionært slag i luften. »Længe leve anarkiet, søster!«

Xifeng skælvede. »Jeg tror, du har en mental brist. Du bringer skam over vores klasse og vores skole.«

»Jeg vil skide på vores skole,« sagde Ning.

»Fu Ning,« skreg en gnækkende stemme. »Nu laver du så ballade igen – ikke overraskende!«

Miss Xu var gammel, men robust nok til at holde trit med de piger, der boede på hendes lektieterper-kollegium. Hun greb fat i kraven på Nings natkjole, trak så hårdt, at der røg en knap, og slæbte Ning ned ad gangen, der havde vådt gulv, til sit kontor.

Det lillebitte lokale var samtidig miss Xus hjem. Der lugtede af gammel dame. Der var en hævet seng på metalstativ og plads nedenunder til et skrivebord. Hun skubbede Ning op mod vinduet og gav hende en lussing.

»Skamplet, skamplet!« brølede miss Xu. »Hvorfor ikke bade som alle andre piger?«

Ning svarede ikke. Hun stirrede bare ned på sine fødder.

»Du har talent og alle muligheder. Du blev adopteret af en fremragende familie, men opfører dig som den usleste rendestensunge. Du blev optaget på sportsakademiet på grund af din fysiske styrke, men blev smidt ud for din dårlige opførsel. Fu Ning, se på mig, når jeg taler til dig.«

Miss Xu satte hånden under Nings hage og tvang hendes ansigt op.

»Fortæl mig, hvorfor din far betaler for, at du kan gå her.«

»For at studere,« sagde Ning modstræbende.

»Hvis ikke du kommer ind på en god mellemskole, spilder du dit liv som elleveårig. Vil du så gerne fejle, Fu Ning?«

»Man behøver ikke gå i skole for at gøre de ting, jeg gerne vil,« sagde Ning trodsigt.

Miss Xu gispede. »Virkelig? Og hvad er det for et job, der hverken kræver status eller kvalifikationer?«

»Hvis ikke jeg kan blive rockstjerne, bliver jeg terrorist,« sagde Ning.

Miss Xu hævede hånden og truede med endnu en lussing. »Måske skal jeg ringe til din far og høre, hvad han har at sige til sin lille rockstjerne?«

De fleste kinesiske piger vil hellere græde og tigge end risikere deres fars vrede. Nings far var striksere end de fleste, men hun ville ikke give miss Xu den tilfredsstillelse at udvise frygt.

»Hvis jeg er så slem, sender min far mig vel væk, for at jeg kan bo på et råddent lille værelse, hvor jeg ikke får lov at gå ud, dyrke sport eller se fjernsyn, og hvor det eneste, jeg laver, er at terpe til eksamen før og efter skole, hver eneste dag og i hele weekenden. Men hov, det har han jo allerede gjort, ikke?«

Miss Xu kunne ikke klare at høre på flere af Nings flabede kommentarer og slog. Men Ning havde gået til boksning i fire år på Dandongs Nationale Sportsakademi.

Ning dukkede sig hurtigt, og miss Xu blev så overrasket, at hun fik overbalance. Samtidigt slog Ning opad og hamrede to fingre hårdt ind under miss Xus ribben, så hun knækkede krampagtigt sammen.

»Ka-pow!« råbte Ning, mens miss Xu stavrede bagover og tog sig til siden.

Den ældre dame var for lamslået til at reagere, da Ning fejede armen hen over skrivebordet. En blyantsholder, papirer, telefon og en væddeløberplante endte alt sammen på gulvet med et brag. Ning åbnede døren til kontoret, så pigerne, der havde stået på lur udenfor, sprang tilbage.

»Lede gamle sæk,« råbte Ning. »Ikke underligt at du er aldrig er blevet gift.«

Tilbage på værelset sad Daiyu på sin seng og krympede sig med knæene op mod brystet. »Er du vred?« spurgte hun nervøst.

»Det her ville ikke være sket, hvis du havde ladet mig ligge i sengen,« sagde Ning. »Men bare rolig, du skal sikkert ikke finde dig i mig ret meget længere.«

Ning tog sin natkjole af og trak hurtigt i en T-shirt med logoet for hendes koreanske yndlingsrockband, flossede sorte jeans, slidte sorte vinterstøvler og en læderjakke. Xifeng stod og kiggede i døråbningen.

»Hvor vil du gå hen?«

Ning trak på skuldrene. »Alle andre steder end her.«

»Gør nu ikke noget dumt,« sagde Xifeng nervøst. »Der findes mennesker, der kan hjælpe dig med dine problemer.«

»Mit eneste problem er, at jeg ikke gider bruge 14 timer hver dag på at forberede mig til en latterlig eksamen,« skreg Ning.

Xifeng søgte tilflugt på naboværelset. Ning overvejede at pakke en rygsæk, men hun havde ingen steder at flygte hen, så hun tog bare sin telefon, sin pung og et par solbriller. Pigerne, der stod i dørene til deres værelser, trak hurtigt hovederne til sig, da Ning trådte ud i gangen.

I den modsatte ende af gangen var miss Xu kommet på benene. I stedet for at konfrontere hende igen, luntede Ning tilbage mod bruserne. Hun smuttede gennem dampen og sparkede en blå branddør op. Betontrappen førte ned til en baggård fyldt med børnecykler.

Nyheden havde bredt sig til drengenes etage nedenunder, og et par af dem råbte ting som Tag dem så, psykopat! og Heya, Ning! gennem tremmevinduerne til deres værelser. Et øjeblik følte hun sig som helten i en film, og da hun nåede ned i gården, snurrede hun rundt og gav miss Xus stræberanstalt fingeren.

»Fuck hele verden,« råbte hun.

Ning tordnede ud gennem en metallåge og gik de 50 meter gennem en gyde, der førte ud til vejen. Klokken var kun tyve minutter over seks, men de fire vejbaner var allerede travlt befærdede med lastbiler og cykler. Hun overvejede at gå ind på en cafe og spise morgenmad, men miss Xu kunne godt finde på at sende nogen efter hende, så hun fortsatte.

Uden at tænke nærmere over det var Ning gået det korte stykke vej fra kollegiet og stod nu foran Dandong grundskole nummer 18. En pedel og en ung lærer stod på hver sin trappestige og var ved at hænge et skilt op malet af de små: DGS18 ønsker alle en glædelig forældredag.

Tanken om forældre sendte kuldegysninger igennem Ning. Hendes far ville flippe fuldstændigt ud, når han fandt ud af, hvad hun havde gjort.


4. LØSNING

Mens Kina vågnede, var solen på vej ned på den anden side af kloden. Ryan var på vej op fra stranden. Han betragtede sine fødder, der var dækket af fint, hvidt sand. Han havde boet i Santa Cruz i Californien i tre og en halv uge, men hans nye hjem fik ham stadig til at føle sig, som om han var flyttet ind i en tv-reklame.

De otte skulpturelle betonhuse lå mellem sandklitterne, lidt på afstand af havet. De havde alle panoramavinduer med udsigt over havet og en tagterrasse med swimmingpool med glasbund, så man kunne sidde i sin enorme dagligstue og se folk svømme i loftet.

Husejerne delte en stor privat strand og en lystbådehavn. Et elektrisk hegn holdt rakkerpakket ude, og vagten ved porten var bevæbnet med shotgun, bare for en sikkerheds skyld.

Der lød hvin fra havet, hvor den tidligere basketballstjerne, der boede i hus nummer seks, plaskede med sin søn i bølgerne. Ryan var på vej i den modsatte retning, hen mod et par tolvårige, der sad på hug på et soldæk.

Ryans udpegede mål, Ethan Aramov, var en splejs. Selv på en varm aften først på efteråret sad han indhyllet i bukser og en løstsiddende hættetrøje. Han havde pjusket skulderlangt hår, og hans øjne var altid sammenknebne, selvom han gik med kontaktlinser.

Yannis var Ethans bedste ven og trofaste følgesvend. Han var helt ekstremt fed og havde glat, sydlandsk hud. Han blev drillet i skolen, men Ryan havde ikke ondt af ham, for han var totalt utålelig.

»Hej, drenge,« sagde Ryan, da han slentrede hen mod dem og lod, som om det var en kæmpe overraskelse at støde på dem. »Hvordan går det med robotten?«

Ethan og Yannis var turbonørder. Deres eneste valgfag på skolen var skak. De tilbragte hele weekender med at spille over nettet, og som om det ikke var nørdet nok, byggede de robotter. Eller mere præcist: Ethan, der var klog, byggede robotter, mens Yannis sad og kløede sig i bollerne og åd ostepops.

»Vores robot er super hemmelig,« sagde Yannis.

Tonen lod Ryan forstå, at de var bedre end ham. Men fordi Yannis var tolv og benyttede en kommentar, man kunne forvente at høre fra en vrissen seksårig, virkede det bare ynkeligt.

Robotten var bygget over en fjernstyret bil. Ethan havde ombygget den med optiske sensorer og en lille håndholdt computer, så den kunne drøne hen over stranden i høj hastighed og styre efter orange kegler, mens den selv undgik vandpytter og uventede forhindringer som for eksempel et barn, der løb i vejen. Man kunne købe en dyr robotstøvsuger, der kunne det samme, men det var alligevel ret imponerende af en tolvårig.

Ryan trådte forbi Yannis og hen til Ethan, der sad på det ene knæ og rensede robotbilens styretøj med en tandbørste.

»Den må blive ret hurtigt tilstoppet med alt det sand,« sagde Ryan.

»Ja, det er sand, spasser,« sagde Yannis.

Ethan var genert. Han plejede at lade Yannis føre ordet, men han virkede ivrig efter at fortælle andre end Yannis om sin robot.

»Jeg baserede den på en billig fjernstyret bil,« sagde Ethan trist. »Jeg skulle have købt en ordentlig Tamiya-model med vandtæt karosseri.«

Ryan havde brugt tre uger på at forsøge at blive Ethans ven, og det her var den længste samtale, de havde haft.

»Vil det kræve en masse arbejde at skifte til en anden bil nu?« spurgte Ryan.

Yannis lettede sin fede røv og kilede sig ind foran Ryan, inden Ethan kunne svare.

»Lad os tage den med indenfor,« sagde Yannis med sin slaskede ryg til Ryan. »Det er ved at blive mørkt. Man ser bedre indenfor.«

Ryan trådte forbi Yannis. »Det der robot-noget ser sejt ud. Er der en klub eller noget, hvor man kan gå til det?«

Ethan skulle lige til at svare, men Yannis tromlede ham. »Vi har selv lært det fra bøger og på nettet. Det har taget årevis at lære alt det, vi ved. Vi er ikke interesseret i at arbejde sammen med en amatør.«

Ryan var en omgængelig type, men han havde fået en del nærkampstræning, siden han begyndte i CHERUB, og lige i dét øjeblik ville han med glæde have udnyttet sit sorte bælte i karate og kickboxing til at tæve Yannis gul og blå.

»Drøm sødt, Ryan,« sagde Yannis. Han viftede med sine fede kødpølsefingre og fulgtes med Ethan op ad stranden til hus nummer fem.

Ryan vendte sig om mod havet og bandede for sig selv. På vej tilbage til huset mødte han den lille dreng, der sad stolt på skuldrene af sin enormt høje far.

»Hva’ så, mester?« spurgte den tidligere basketballstjerne.

»Det ku’ have været værre,« sagde Ryan, men hans smil løj, og da han nåede til hus nummer otte, var han godt muggen. Han boede sammen med sin falske halvsøster Amy og FBI-agent Ted Brasker, der var deres falske far.

Ryan skubbede en skydedør fra og trådte ind i en strandbruser med gittergulv. Han skyllede sandet af sine fødder og luntede ind i et enormt kælderlokale, der var indrettet som en rigtig træningssal med professionelt udstyr.

Det forventes af CHERUB-agenter, at de opretholder en god fysik, mens de er undercover. Ryan overvejede en tur på løbebåndet eller nogle håndvægte, men sandsækken, der hang ned fra loftet, virkede som det bedste sted at få afløb for sin frustration.

Efter at have varmet op med lidt udstrækning og mavebøjninger eksploderede Ryan – han snurrede rundt på fodballen og hamrede et hårdt cirkelspark ind i sandsækken. Da sækken svingede tilbage mod ham, undveg han og leverede en hurtig serie højre- og venstrehooks, mens han stønnede for hvert slag.

Efter fem minutter havde Ryan ondt i knoerne, vristen var helt rød, hans overkrop glinsede, og der var en stor fordybning i sækken efter de tæsk, den havde fået.

»Giv dog lige den stakkels sæk en chance,« råbte Amy, der kom ned ad trapperne.

Ryan tog et skridt tilbage og forsøgte at få pusten. Amy var den type pige, der ville se godt ud iklædt et telt, men frisk fra poolen og i limegrøn badedragt lignede hun en million.

»Beklager, jeg ville bare presse mig selv, du ved,« sagde Ryan.

Han forsøgte at lyde sej, men Amy fornemmede hans frustration.

»Jeg lå og flød i poolen,« svarede Amy. »Jeg kunne høre dig grynte to etager oppe.«

Hun inspicerede mærket i den tunge sæk og sparkede derefter så hårdt til den, at Ryan blev overstænket med dråber af klorvand.

»Ikke dårligt,« sagde Ryan og efterlignede Amys manøvre.

Amy brød sig ikke om at få sine kampevner omtalt som ikke dårlige. Hun sparkerede så hårdt, at sækken blev hamret opad med et voldsomt ryk. Da den tordnede ned, klikkede kæden, den hang i, efterfulgt af et hult drøn, da hele loftet gav sig.

Ryan glanede op og forventede halvt om halvt at se sprækker i pudset. Han havde før set en sandsæk blive løftet, men kun af en træner med lår, der var bredere, end Amy var om livet.

»Stakkels den, der lægger sig ud med dig,« lo Ryan.

»Hvor kommer al den åbenlyse frustration fra?« spurgte Amy.

»Ikke noget sted fra,« sagde Ryan.

Den købte Amy ikke. »Jeg så dig sammen med Ethan og Yannis, mens jeg svømmede. Kan jeg antage, at det ikke var det gennembrud, du havde håbet på?«

Ryan satte sig nedslået på bænken.

»Jeg skal simpelthen klare det her, men indtil videre har jeg været uduelig,« indrømmede han. »En god agent bør kunne blive venner med sit udpegede mål inden for en dag eller to – allerhøjst en uge. Jeg har spillet utallige timers rollespil – du ved, lært alle de psykologiske kneb, der skal til for at skabe en som mig. Men vi har været her i snart fire uger. Jeg kommer ingen vegne med Ethan, hverken hjemme eller i skolen.«

»Er Yannis stadig problemet?« spurgte Amy.

Ryan nikkede. »Jeg hader det fede røvhul, men de klæder hinanden. Altså, Ethan er virkelig klog, men han er splejset og genert. Det passer Ethan godt at have Yannis i nærheden. Yannis gør for det meste, hvad Ethan vil have ham til, og Yannis afviser folk, så Ethan ikke behøver håndtere sin egen generthed. Det er som et ugennemtrængeligt skjold af nørdkraft.«

Amy satte sig overskrævs på en vægtmaskine og tænkte lidt.

»Hvad med fysisk?« spurgte Amy.

»Fysisk hvad?«

»Yannis giver Ethan, hvad han vil have, ved at afvise spørgsmål. Men ville Yannis kunne beskytte Ethan i en fysisk konfrontation?«

»Lidt. Jeg mener, Yannis er så stor en spækklump, at de færreste har lyst til at begynde på noget, for man risikerer bare, at han sætter sig på en.«

»Men hvad med de seje drenge – sportsidioterne, football-spillerne eller hvad I nu end har på skolen?«

Ryan lo. »Yannis ville ikke have en chance. Du skulle se ham i gymnastik. Når han løber, ligner han gelé, der er på grænsen til at få et hjerteslag, og han sveder som et vandfald.«

»Dér har du så løsningen,« sagde Amy muntert.

»Hvad, står du og siger, at jeg skal tæve Yannis og på en eller anden måde tage hans plads som Ethans beskytter?«

»Nej,« sagde Amy og blottede sine funklende hvide tænder i et bredt smil. »Hvis du tæver Ethans eneste ven, vil han bare hade dig. Du har brug for en situation, hvor Ethan er truet, men Yannis ikke kan hjælpe ham. Det er ikke nogen garanti for, at I bliver bedste venner, men Ethan vil føle, at han skylder dig noget.«

»Så tøsedrengen Ethan skal lige til at have en røvfuld, indtil den flotte og heltemodige Ryan kommer og redder ham,« sagde Ryan med et lille smil.

»Vi prøvede noget tilsvarende på en CHERUB-mission, da jeg var på din alder,« forklarede Amy. »En agent forsøgte at blive venner med en gal arabisk terrorist, men de kom ikke rigtigt ud af det med hinanden.«

»Kunne du ikke have nævnt det her for en uge siden?« spurgte Ryan.

»Jeg sagde, vi forsøgte noget tilsvarende,« sagde Amy. »Men det virkede ikke just.«

»Hvad mener du med ikke just?«

»Jo, hele missionen gik rabundus, og den anden agent tilbragte tre uger på hospitalet med et sår i hovedet. Men jeg har en rimelig god ide om, hvad vi gjorde forkert.«

5. NUDLER
Klokken var kun kvarter i otte, men dagen føltes allerede gammel. Ning sad i det fjerneste hjørne af et indendørs restaurantområde mindre end en kilometer fra sin skole. Alt var skrigende pastelfarvet og nyt, men havde aldrig været smart. Syv ud af ti madboder var gået fallit, og de eneste stamkunder var gymnasieelever, der godt kunne lide det øde lokale, fordi de kunne hænge ud i timevis uden at blive gennet væk.
Gymnasieeleverne lagde mange kræfter i at se seje ud. De havde farvet hår, gik med falske designertasker og bar læderjakker over deres skoleuniformer. Ning så en dreng blære sig med en ny mobiltelefon, indtil nogen hapsede den, og de begyndte at kaste omkring med den.
Men de samtaler, Ning overhørte, var ikke meget forskellige fra hendes elleveårige klassekammeraters: eksaminer, lærere, fjernsyn. Ning fornemmede, at fremtiden bare ville blive mere af det samme. Hun hvilede nedslået hovedet på en plastikbakke, mens hendes friturestegte rejer størknede.
Hun forsøgte ikke at tænke på noget, men det er svært, når man er bekymret og på vej ud på dybt vand. Miss Xus kollegium var privatejet og havde ingen forbindelse til Nings skole. Men selvom det ikke ville få konsekvenser på skolen, ville hun tabe ansigt ved at ankomme over en time for sent efter at have stormet så dramatisk ud. Desuden havde Ning hverken sine bøger eller sin uniform, og for at gøre alting værre var det forældredag, hvilket hun havde gruet for i ugevis.
Forældredag var en kæmpe ting. Mødre, fædre og bedsteforældre fik rundvisning på skolen om formiddagen, hvor de så udstillede opgaver og overværede fremlæggelser i klasserne. Om eftermiddagen forsamlede forældrene sig i aulaen for at høre lange taler af forstanderinden og en repræsentant for kommunistpartiet, efterfulgt af et sceneshow med en lille rolle til samtlige små børn på skolen.
For Ning var det bedste ved dagen, at hendes far aldrig viste sig. Hendes far Chaoxiang drev en større virksomhed og havde altid for travlt til at deltage. Hendes mor Ingrid var englænder og foretrak at blive hjemme med en flaske vodka og amerikanske politiserier med dårlig kinesisk eftersynkronisering.
Men selvom Nings forældre ikke deltog, slap hun ikke for at trække i gamachebukser og balletsko og trampe sig gennem en tolv minutter lang opvisning sammen med piger, der generelt var halvt så store som hende.
Hendes far skældte i forvejen ud over hendes opførsel, så hvor meget værre kunne det blive, hvis hun pjækkede en skoledag?
Nings øjne blev blanke, da gymnasieeleverne rejste sig for at gå i skole. Hun begyndte at dagdrømme og forestillede sig, at en sej fyr fra gymnasiet flirtede med hende og tog hende med på sin knallert. Eller at de hang ud på hans værelse og lyttede til rigtig høj musik. Måske røg de lidt pot.
Hun kunne godt lide ideen om at lave en kæmpe skandale, så alle i hendes klasse fik at høre, at hun var blevet knaldet af strømerne sammen med en flot, stenet sekstenårig på en stjålen knallert.
Det ville eddermame få dem til at flippe ud!
Men det ville ikke ske. Først og fremmest fordi flotte fyre foretrak bønnestager som Xifeng. Ning satte sig op, følte sig grim og spekulerede på, hvordan hun skulle få tiden til at gå. Hun måtte holde sig fra hovedgaderne, for der ville politiet stoppe hende. Men hun var nødt til at købe en bog eller snige sig ind i en biograf, ellers ville hun dø af kedsomhed. Eller måske ville det bedste være at ringe til hendes far og få det overstået. Måske blev han ikke så vred, hvis han hørte hendes forklaring først.
Ning fandt en lille Samsung frem fra sin jakkelomme. Hun satte den på lydløs af frygt for, at skolen skulle ringe. Hun havde forventet at finde ubesvarede opkald, men der var kun en enkelt sms fra en dreng i hendes klasse, der hed Qiang: Miss Xu har pakket alle dine ting og sat dem ned i forhallen. I det mindste kan du ikke blive grimmere, selvom din far skulle slå dig i ansigtet!
Qiang var en ballademager. Han kunne være skide sjov, men han var led mod de svage drenge. Ning brød sig ikke specielt om ham, men i det mindste var han ikke en zombie som de fleste andre i klassen.
Nings far var kodet ind på genvejstast 3. Hun sad lidt og fik styr på sin forklaring. Hvis Ning fangede sin far i godt humør og spillede sine kort rigtigt, kunne hun slippe af sted med en del.
Hun besluttede sig for at lade, som om det ikke var noget særligt. Hun ville sige, at hun havde været oppe at skændes. Miss Xu pakkede mine ting og sagde, at det var bedst, hvis jeg rejste. Vil du sende en chauffør efter mig? Hvis miss Xu så senere fortalte en anden historie, kunne hun sige, at den skøre gamle kælling var sur, fordi hun havde mistet en betalende kunde.
Ning tog en dyb indånding og holdt tretallet inde. Hun var lige ved at bakke ud og lægge på, men der var alligevel ingen, der tog den.
»Velkommen til telefonsvareren. Læg en besked efter klartonen.«
Ning vidste ikke, hvad hun skulle sige, så hun lagde på. Da hun stak telefonen tilbage i lommen, så hun en musiklærer fra sin skole gå hen til en af skrankerne. Mr. Shen var slank og stadig i tyverne. Han gik i cowboybukser og en hvid skjorte og et tyndt slips med klavertangenter på.
Ning kiggede sig omkring og overvejede, om hun skulle gemme sig. Shen virkede kun interesseret i at købe nudler, så hun blev siddende, men vendte sig lidt ind mod væggen.
Da mr. Shen skulle til at gå, udpegede manden bag skranken desværre Ning og sagde højt: »Er hun en af dine?«
Mr. Shen havde aldrig undervist Ning. Han rystede på hovedet og sagde til nuddelmanden, at han underviste i grundskolen, og det var Ning for stor til. Ning var lettet, men et splitsekund inden læreren trådte ud på rulletrappen, faldt brikkerne på plads i hans hjerne. Mr. Shen drejede tøvende om på fliserne og gik hen mod Ning med halsen fremstrakt som en nysgerrig fugl.
»Fu Ning?« sagde han usikkert. »Hvorfor er du ikke til time?«
Ning overvejede at stikke af. Mr. Shen så hverken sej eller hurtig ud, særligt ikke med en dampende skål nudler i den ene hånd. Måske kunne hun nå at smutte mellem bordene og springe ned ad rulletrappen. Eller ligefrem stormangribe mr. Shen og overrumple ham med sin styrke. Men hvad så derefter? Hvad skulle hun gøre resten af dagen? Hvor skulle hun gå hen?
Ning var elleve år gammel og vidste, at der var grænser for, hvor langt hun kunne gå. Hendes far ville blive sur over, at miss Xu havde sparket hende ud. Men det ville medføre mere alvorlige problemer hos skolens ledelse at overfalde en lærer, og det rakte Nings mod ikke til.
Hun kiggede på mr. Shen og trak på skuldrene. »Jeg havde bare ikke lyst til at gå i skole i dag.«
»Det har jeg heller ikke,« sagde mr. Shen, der inviterede sig selv til at sidde ved Nings bord.
Ning så dampen stige op fra suppeskålen, og mr. Shen skovlede en varm mundfuld ind med sine spisepinde. De fleste lærere på Nings skole havde en striks gør som jeg siger-attitude. Det var ret usædvanligt at sætte sig ned for at snakke.
»Skal du ikke være på skolen?« spurgte Ning.
Mr. Shen lo. »Det er vist mig, der bør stille spørgsmålene. Men siden du spørger, så er jeg musiklærer, så jeg møder senere og har enetimer indtil klokken ni i aften. Jeg møder tidligt i dag, fordi jeg skal gøre salen klar og forberede bandet til koncerten i eftermiddag.«
Ning havde stort set ikke rørt sine rejer, og duften af nudler gjorde hende sulten.
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